AKMENES RAJONO SAVIVALDYBES TARYBA

SPRENDIMAS

DEL PRITARIMO SUDARYTI BENDRADARBIAVIMO SUTART] SU NACIONALINE
MOKEJIMO AGENTURA PRIE ZEMES UKIO MINISTERIJOS

2008 m. vasario 13d. Nr. T-11
Naujoji Akmené

Vadovaudamasi Lietuvos Respublikos vietos savivaldos jstatymo (Zin., 1994, Nr. 55-1049;
2000, Nr.91-2832) 21 straipsnio 2 dalies 9 punktu, Akmenés rajono savivaldybés tarybos 2005 m.
balandzio 6 d. sprendimu Nr. T-48 patvirtintos Akmenés rajono savivaldybes vardu sudaromy
sutar¢iy pasiraSymo tvarkos 2 punkto 2.4 papunkciu, 3 punktu, Akmenés rajono savivaldybés taryba
nusprendzia pritarti bendradarbiavimo sutarties su Nacionaline mokéjimo agentiira prie
Zemés iikio ministerijos sudarymui jgyvendinant Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2006 m.
spalio 11 d. nutarimu Nr. 987 (Zin., 2006, 110-4171) ,,Dél valstybeés institucijy, savivaldybiy ir kity
juridiniy asmeny, atsakingy uz Europos Zemés tkio garantijy fondo priemoniy jgyvendinima,
paskyrimo® pavestas funkcijas, administruojant intervencing priemone¢ ,,Maisto i$ intervenciniy

atsargy tiekimas labiausiai nepasiturintiems asmenims Europos sgjungoje®.

Savivaldybés meré Eugenija Meskiené
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BENDRADARBIAVIMO SUTARTIS

2007 m. d. Nr.

Vilnius

Nacionaliné mokéjimo agentiira prie Zemés iikio ministerijos (toliau — Agentura),
atstovaujama direktoriaus Sauliaus Silicko, veikiancio pagal Agentiiros nuostatus, VI Lietuvos
Zemés ukKio ir maisto produkty rinkos reguliavimo agentiira (toliau — Rinkos reguliavimo
agentlra), atstovaujama direktoriaus Aristydo Kulvinsko, veikianc¢io pagal Rinkos reguliavimo

agentlros istatus, ir savivaldybé (toliau — Savivaldyb¢), atstovaujama

, veikiancio pagal ,

(pareigos, vardas ir pavardé) (veikimo pagrindas)
toliau visos kartu vadinamos Salimis, o bet kuri i§ juy atskirai — Salimi, vadovaudamosi 2005 m.
birzelio 21 d. Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1290/2005 d¢l bendrosios Zemés iikio politikos
finansavimo (su paskutiniais pakeitimais, padarytais 2006 m. vasario 20 d. Tarybos reglamentu
(EB) Nr. 320/2006) (toliau — Reglamentas Nr. 1290/2005), 2006 m. birzelio 21 d. Komisijos
reglamentu (EB) Nr. 885/2006, nustatanciu iSsamias Tarybos reglamento (EB) Nr. 1290/2005
nuostaty del mokéjimo agentiiry ir kity jstaigy akreditavimo bei EZUGF ir EZUFKP saskaity
patikrinimo ir patvirtinimo taikymo taisykles (toliau — Reglamentas Nr. 885/2006), Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 2006 m. spalio 11 d. nutarimu Nr. 987 ,,Dél valstybés institucijy,
savivaldybiy ir kity juridiniy asmeny, atsakingy uz Europos Zemés tikio Garantijy fondo priemoniy
igyvendinima, paskyrimo* (Zin., 2006, Nr. 110-4171) (toliau — LR Vyriausybés 2006 m. spalio 11
d. nutarimas Nr. 987) bei kitais teisés aktais, reglamentuojanciais Europos zemeés tikio Garantijy
fondo (toliau — EZUGF) priemoniy jgyvendinima, sieckdamos uztikrinti tinkama EZUGF priemoniy

igyvendinima, sudaré $ig Bendradarbiavimo sutartj (toliau — Sutartis):

I. SUTARTIES DALYKAS

1. Sutartimi Salys susitaria bendradarbiauti igyvendindamos joms LR Vyriausybés 2006 m.
spalio 11 d. nutarimu Nr. 987 pavestas funkcijas, administruojant intervencing priemong ,,Maisto 1§
intervenciniy atsargy tiekimas labiausiai nepasiturintiems asmenims Europos Sgjungoje (toliau —
Priemong).

2. Po Sutarties pasira§ymo, jstatymu ar kitu teisés aktu nustacius papildomas priemones, uz
kuriy jgyvendinima yra atsakingos Salys, arba pakeitus jas, Sutartis taikoma ir naujy arba pakeisty

priemoniy atzvilgiu.



3
I1. SUTARTIES SALIU ISIPAREIGOJIMAI

3. Savivaldybé isipareigoja:

3.1. bendradarbiaudama su Rinkos reguliavimo agentira, teisés akty, reglamentuojanciy
Priemonés jgyvendinimg, bei Rinkos reguliavimo agentliros parengto Labiausiai nepasiturinciy
asmeny atrinkimo savivaldybése procediiros aprase (toliau — procediiros aprasas) (Sios Sutarties 1
priedas) nustatytais terminais ir tvarka nustatyti remtinus asmenis ir pateikti jy sarasa labdaros
organizacijoms, su kuriomis Rinkos reguliavimo agentiira yra sudariusi sutartis dél Priemonés
igyvendinimo, bei Rinkos reguliavimo agentiirai pagal atskirus §ios institucijos pra§ymus;

3.2. Dbendradarbiaudama su Agentiira, teisés akty, reglamentuojanciy Priemonés
igyvendinima, nustatytais terminais ir tvarka:

3.2.1. Pateikti Agentiiros Kontrolés departamento Deleguoty funkcijy kontrolés skyriui
(toliau — DFKYS) Institucijos, vykdancios teisés aktais ir bendradarbiavimo sutartimis jai deleguotas
technines funkcijas, atlikty patikry/tyrimy ataskaita (toliau — Atlikty patikry/tyrimy ataskaita)
(Sutarties 2 priedas), kurioje biity pateikiami Reglamente Nr. 885/2006 nurodyti duomenys uz
praéjusius kalendorinius metus apie Savivaldybés atliktas funkcijas administruojant Priemone.
Minéta Atlikty patikry/tyrimy ataskaita turi buti pateikta per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny nuo
kalendoriniy mety pabaigos;

3.2.2. pagal Agentiiros pateikta Savivaldybéje nustatyty remtiny asmeny sgrasg ir/ar remtiny
asmeny nustatymo laikotarpj (-ius), administruojant Priemone, per 5 (penkias) darbo dienas pateikti
Agentiiros DFKS atlikty minéty remtiny asmeny ir/ar minétais laikotarpiais atlikty tikrinimy akty
ir/ar kity darbo dokumenty, susijusiy su vykdytais tikrinimais, ir dokumenty, kuriais remiantis buvo
priimtas sprendimas, jog asmuo remtinas, kopijas, taip pat Sutarties 3.1 punkte nurodyty sarasy
kopijas;

3.2.3. pateikti tikrinti su Agentiiros atliktais konkrec¢iais mokéjimais susijusius dokumentus:

3.2.3.1. Agentiiros tarnautojams ar darbuotojams, dirbantiems pagal darbo sutartis (toliau —
darbuotojai), sprendziantiems su mokejimo prasSymais susijusius klausimus;

3.2.3.2. Agentiros Vidaus audito departamentui;

3.2.3.3. Agentiiros meting deklaracija patvirtinanéiai institucijai;

3.2.3.4. Europos Sajungos igaliotiems pareigtinams.

4. Rinkos reguliavimo agentiira isipareigoja bendradarbiaudama su Savivaldybe teisés
akty, reglamentuojanc¢iy Priemonés jgyvendinima, nustatytais terminais ir tvarka:

4.1. pasikeitus teisés akty, reglamentuojanéiy Priemonés jgyvendinima, reikalavimams
parengti ir pateikti suderintus su Agentiira darbo procediiros apraso pakeitimus, pagal kuriuos

Savivaldybe atliks Sutarties 3.1 punkte nurodytus jsipareigojimus;
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4.2. pateikti labdaros organizacijy, su kuriomis yra sudarytos sutartys dél Priemonés
igyvendinimo, sarasa su pavadinimais ir adresais;

4.3. kiekvienais metais rastu informuoti Savivaldybe apie duomeny teikimo periodiskuma ir
terminus;

4.4. informuoti Agentiira, jeigu Savivaldybé pazeidzia Sutarties sglygas.

5. Agentiira jsipareigoja bendradarbiaudama su Savivaldybe teisés akty, reglamentuojanciy
Priemonés igyvendinima, ir Agentiiros direktoriaus jsakymais patvirtinty priemoniy administravimo
procediiry aprasSuose nustatytais terminais ir tvarka pateikti Savivaldybei konkre¢iy remtiny
asmeny, Savivaldybés nustatyty administruojant Priemone, sarasus ir/ar tikrinimo laikotarpj (-ius),
kuriais remdamasi Savivaldybé¢ pateiks Agentiirai Sutarties 3.2.2 punkte minimus dokumentus.

6. Salys susitaria, kad Agentiros ir Rinkos reguliavimo agentiros tarpusavio
jsipareigojimai, susij¢ su Priemonés jgyvendinimu, nustatomi jy dvisaléje bendradarbiavimo

sutartyje.
II1I. SUTARTIES SALIU JSIPAREIGOJIMU VYKDYMAS

7. Salys jgyvendina Sutartyje numatyta Priemone ir vykdo kitus prisiimtus sutartinius
isipareigojimus vadovaudamosi jy vykdymo metu galiojanciais teisés aktais.

8. Salys jsipareigoja Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus vykdyti laiku, tinkamai ir
kokybiskai.

9. Salys prisiima atsakomybe uZ teikiamos informacijos (ir asmens duomeny) bei
dokumenty patikimuma (teisinguma) ir atsako uz teikiamy/gauty asmens duomeny apsaugg teisés
akty nustatyta tvarka.

10. Saliy teisés ir pareigos, kylandios i§ $ios Sutarties, negali biti perduotos kitiems
asmenims, i$skyrus atvejus, kai toks perdavimas tiesiogiai numatytas jstatyme ar kitame teisés akte.

11. Salys jsipareigoja, kad jy vadovai reguliariai, bet ne re¢iau nei karta per metus, susitiks
ir aptars Sutarties vykdyma bei iSkylancias problemas.

IV. SALIU ATSAKOMYBE

12. Salis, nevykdanti ar netinkamai vykdanti Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus, atsako
Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka ir privalo atlyginti kitos Salies, taip pat treciyjy
asmeny dél to patirtg Zala.

13. Saliai nevykdant ar netinkamai vykdant Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus, kita Salis

turi teise rastu pareiksti jai pretenzija. Salis, gavusi pretenzija, privalo per kitos Salies nustatyta
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terming pasalinti nurodytus trikumus, Sutart] tiesiogiai vykdantiems darbuotojams taikyti
drausmines, materialines ir kitas priemones, imtis kity priemoniy trikumams pasalinti.
14. Salys atleidziamos nuo atsakomybés uz Sutarties nejvykdyma ar netinkama jvykdyma,
jeigu jrodo, kad tai jvyko dél atsiradusiy nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy. Atleidimo
nuo atsakomybés klausimai, susije su nenugalimos jégos (force majeure) atsiradimu, sprendziami

Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka.

V. SUTARTIES PAKEITIMAI IR NUTRAUKIMAS

15. Sutartis gali biiti pakeista ir/ar papildyta:

15.1. jeigu yra keiGiami teisés aktai, tiesiogiai lemiantys ir /ar reglamentuojantys Saliy
veiklg administruojant Priemones;

15.2. po Sutarties pasiraSymo jstatymu ar kitu teisés aktu nustacius papildomas priemones,
uz kuriy jgyvendinima yra atsakingos Salys, arba pakeitus jas;

15.3. Salims susitarus kitais atvejais.

16. Visi Sutarties pakeitimai ir papildymai tampa Sios Sutarties neatskiriama dalimi ir jgyja
teisine galia tik sudaryti rastu bei pasirasyti Saliy jgalioty atstovy.

17. Salys turi teise nutraukti $ig Sutartj tarpusavio rasytiniu susitarimu, tik panaikinus arba

pakeitus LR Vyriausybés 2006 m. spalio 11 d. nutarimg Nr. 987.

VI. KITOS SUTARTIES SALYGOS

18. Salys susitaria konfidencialia laikyti visa viena i3 kitos gauta, su sutartiniy
jsipareigojimy vykdymu susijusig informacijg (taip pat ir asmens duomenis) ir jos neatskleisti ar
nesuteikti kitokios galimybés bet kokia forma su ja susipazinti tretiesiems asmenims be iSankstinio
radytinio kitos Sutarties Salies sutikimo, i§skyrus Lietuvos Respublikos teisés aktuose numatytus
atvejus, informuoti kita Sutarties Salj apie reikalavima teisés akty nustatyta tvarka atskleisti
konfidencialig informacija.

19. Sutartis jsigalioja nuo jos pasira$ymo dienos ir galioja, kol Salys bus atsakingos uz
Priemongés jgyvendinima.

20. Salys, pasiraiydamos Sutartj, pareiskia, kad yra susipaZinusios su visais reikalingais
teisés aktais, kuriais vadovausis savo darbe, vykdydamos sutartinius jsipareigojimus.

21. Pasikeitus Sutartyje nurodytiems teisés aktams, tiesiogiai taikomos naujos ty teisés akty

nuostatos.
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22. Ginéai, kile tarp Saliy dél Sutarties aiskinimo ir vykdymo, sprendziami deryby badu.
Nepavykus gincy iSspresti deryby budu, gincai sprendziami Lietuvos Respublikos teisés akty
nustatyta tvarka.

23. Sutarties priedai:

23.1. 1 priedas ,,Labiausiai nepasiturin¢iy asmeny atrinkimo savivaldybése procediiros
aprasas®;

23.1. 2 priedas ,.Institucijos, vykdancios teisés aktais ir bendradarbiavimo sutartimis jai
deleguotas technines funkcijas, atlikty patikry/tyrimy ataskaita™

24. Sutarties priedai yra neatsiejama Sutarties dalis.

25. Sutartis sudaroma 3 (trimis) vienoda teisine galig turinCiais egzemplioriais — kiekvienai

Saliai po viena.

VII. SALIU REKVIZITAI IR PARASAI

Nacionaliné mokéjimo Valstybés jmoné Lietuvos savivaldybé
agentira prie Zemés iuikio Zemeés ukio ir maisto produkty
ministerijos rinkos reguliavimo agentiira

Iregistravimo kodas 110073873  [registravimo kodas
[registravimo kodas 288739270 L. Stuokos-Guceviciaus g. 9-12  Adresas

Blindziy g.17 LT-01122 Vilnius
LT-08111 Vilnius Tel. (8 5) 268 5050 Atsiskaitomoji sgskaita
Tel. (8 5) 252 6703 Faks. (8 5) 268 5061 Bankas
Faks. (8 5) 252 6945 Atsiskaitomoji sgskaita Banko kodas
Atsiskaitomoji sgskaita LT677044060000477975 Tel.
LT357300010000189740 AB SEB Vilniaus banko Faks.
AB bankas ,,Hansabankas* Vilniaus Naujamies¢io filialas
Kodas 73000 Kodas 70440
Direktorius Generalinis direktorius (pareigos)
A. V. A. V. A. V.

Saulius Silickas Aristydas Kulvinskas (vardas, pavard¢)



2007 m. d.
Bendradarbiavimo sutarties
Nr.

1 priedas

LABIAUSIAI NEPASITURINéIU ASMENU ATRINKIMO
SAVIVALDYBESE PROCEDUROS APRASAS

I. PASKIRTIS IR TAIKYMO SRITIS

1. Labiausiai nepasituriniy asmeny atrinkimo savivaldybése proceduros apraso (toliau —
Procediira) paskirtis — nustatyti labiausiai nepasiturinéiy asmeny, kuriems bus skirti maisto
produktai i$ intervenciniy atsargy, atrinkimo tvarka.

2. Procediira privalo vadovautis savivaldybiy ir senilinijy darbuotojai, sudarantys labiausiai

nepasiturinéiy asmeny, kuriems bus skirti maisto produktai i$ intervenciniy atsargy, sarasus.
II. NUORODOS

3. Procediira parengta vadovaujantis:

3.1. Europos Komisijos (EEB) 1992 m. spalio 29 d. reglamentu Nr. 3149/92, nustatanc¢iu
iSsamias maisto i$ intervenciniy atsargy tiekimo labiausiai nepasiturintiems asmenims Bendrijoje
taisykles;

3.2. LR Zemes tkio ministro, LR socialinés apsaugos ir darbo ministro ir LR vidaus reikaly
ministro 2005 m. balandZio 28 d. jsakymu Nr. 3D-237/A1-112/1V-119 ,,Dél maisto i§ intervenciniy
atsargy tiekimo labiausiai nepasiturintiems asmenims bendrijoje programos jgyvendinimo veiksmy
plano® (Zin., 2005, Nr. 55-1905, 2007, Nr. 43-1659);

3.3. LR socialines apsaugos ir darbo ministro 2005 m. geguzes 11 d. jsakymu Nr. A1-125
»Dé€l labdaros organizacijy, kurios skirstyty paramai gautus maisto produktus labiausiai
nepasiturintiems asmenims, atrankos* (Zin., 2005, Nr. 61-2173, Nr. 53-2067);

3.4. LR socialinés apsaugos ir darbo ministro 2005 m. geguzés 26 d. jsakymu Nr. A1-150
..Dél labiausiai nepasiturinéiy asmeny atrinkimo kriterijy nustatymo® (Zin., 2005, Nr. 67-2439, Nr.
142-5145, 2006, Nr. 61-2213) (toliau - 2005 m. geguzés 26 d. isakymas Nr. A1-150);

3.5. Lietuvos archyvy departamento prie Lietuvos Respublikos Vyriausybés generalinio
direktoriaus 2001 m. gruodzio 28 d. jsakymu Nr. 88 ,.Dél Dokumenty tvarkymo ir apskaitos
taisykliy patvirtinimo® (Zin., 2002, Nr. 5-211, 2005, Nr. 132-4773) (toliau — Dokumenty tvarkymo

ir apskaitos taisykles).
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III. SUTRUMPINIMAI

4. Procediiroje vartojami sutrumpinimai:
4.1. PraSymas — PraSymas paramai gauti.
4.2. Patikros aktas — PraSymo paramai gauti patikros aktas.

4.3. Sgrasas — Labiausiai nepasiturin¢iy asmeny paramai gauti sarasas.

IV. LABIAUSIAI NEPASITURINCIU ASMENU IDENTIFIKAVIMAS, SARASO
SUDARYMAS IR PATEIKIMAS LABDAROS ORGANIZACIJAI

Prasymy paramai gauti priémimas

5. Europos Komisijai patvirtinus maisto skirstymo labiausiai nepasiturintiems asmenims
metinj plana, savivaldybés ir senitinijos pradeda PraSymy paramai gauti priémima.

6. Labiausiai nepasiturintys asmenys, norintys gauti maisto produktus, tiekiamus i§
intervenciniy atsargy, pildo Prasyma ir pateikia savivaldybei arba senilinijai. Pra§ymo forma
patvirtinta 2005 m. lapkricio 29 d. jsakymu Nr. A1-150.

7. Atsakingi savivaldybés arba senilinijos darbuotojai PraSymus registruoja ir saugo, kaip
numatyta Dokumenty tvarkymo ir apskaitos taisyklése. PraSymai registruojami PraSymy paramai
gauti registre (1 priedas), segami j PraSymy paramai gauti bylg ir saugomi jy pateikimo/patikrinimo

vietoje.

PraSymy paramai gauti tikrinimas

8. Atsakingi savivaldybés arba seniiinijos darbuotojai, naudodamiesi gyventojy ir adresy
registrais, socialinés paramos Seimai informacine sistema, tikrina PraSymuose pateikta informacija
apie:

8.1. Seimos narius (vieng asmeny);

8.2. Seimos (vieno asmens) pajamas.

9. Atsakingi savivaldybés arba seniiinijos darbuotojai praso pateikti paZyma apie gaunamas
pajamas, jei pareiskéjas arba jo Seimos nariai dirba arba gauna pasalpa i§ darbo birZos. Remiantis
minétomis pazymomis tikrinami PraSyme pateikti duomenys apie $eimos (vieno asmens) pajamas.
Atsakingi savivaldybés arba seniiinijos darbuotojai nepraso pateikti minéty pazymy apie pajamas,
jeigu informacija apie darbo uzmokesti ir paSalpa i§ darbo birzos galima patikrinti naudojantis

informacinémis sistemomis.
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10. Tikrinant PraSyma pildomas Patikros aktas (2 priedas). Jei Prasyme pateikti duomenys
teisingi, atsakingi savivaldybés arba seniiinijos darbuotojai, remdamiesi Labiausiai nepasiturin¢iy
asmeny atrinkimo kriterijais, nustatytais 2005 m. geguzés 26 d. isakymu Nr. A1-150, priima
sprendimg dél asmens atitikties/neatitikties labiausiai nepasiturin¢iy asmeny kriterijams. Uzpildyti
Patikros aktai segami j PraSymy paramai gauti byla.

11. PraSymas tikrinamas nedelsiant po pateikimo (esant pareiskéjui), pareiskéjas
informuojamas, ar PraSymas uZzpildytas teisingai, jam praneSama apie priimtg sprendimg dél
atitikties labiausiai nepasiturin¢iy asmeny kriterijams.

12. Jei néra galimybés PraSyma patikrinti nedelsiant po pateikimo, atsakingi savivaldybés
arba senitinijos darbuotojai ji patikrina ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas. Informacija apie
priimtg sprendima d¢l atitikties labiausiai nepasiturinéiy asmeny kriterijams pareiskéjas gali gauti
atvykes arba kreipgsis rastu | savivaldybe arba senitinija. Nustate, kad PraSymas uZpildytas
neteisingai arba kad pareiskéjas neatitinka labiausiai nepasiturin¢iy asmeny kriterijy, atsakingi
savivaldybés arba seniiinijos darbuotojai pareiskéjui per 3 (tris) darbo dienas pastu iSsiuncia rasta,
kuriame pateikiama informacija apie PraSyme nustatytas klaidas arba labiausiai nepasiturinciy

asmeny kriterijy neatitikima, ir Patikros akto kopija.

Saraso sudarymas ir pateikimas labdaros organizacijai

13. Sarasas (3 priedas) sudaromas remiantis tinkamais PraSymais. | Sarasa jtraukiami
pateike tinkamus Pra§ymus ir atitinkantys labiausiai nepasiturin¢iy asmeny kriterijus pareiskéjai.

14. Pateikiant Sarasa labdaros organizacijai antra, treCig ir vélesniais kartais 1 Sarasa
itraukiami ankstesniame SaraSe jraSyti asmenys ir nauji asmenys, pateik¢ Prasymus.

15. Atnaujinant Sgrasg tikrinama ne maziau kaip 10 proc. j ankstesnj Sarasg jtraukty
labiausiai nepasiturin¢iy asmeny. Tikrinami seniausiai Pra§ymus pateikusiy asmeny, kuriy PraSymai
dar netikrinti pakartotinai, arba asmenuy, dé¢l kuriy pajamy ar Seimos sudéties pasikeitimo kilo
itarimas, duomenys. PraSymy patikra atliekama pagal Procediiros skyriuje ,,PraS§ymy paramai gauti
tikrinimas®™ nustatyta tvarka. Jei asmuo atitinka nustatytus kriterijus, jis jtraukiamas j Sarasa, jei
neatitinka — nejtraukiamas. Nustate, kad anks¢iau j SaraSag jtrauktas asmuo neatitinka labiausiai
nepasituriné¢iy asmeny atrinkimo kriterijy, atsakingi savivaldybés darbuotojai pareiskéjui pastu per
3 (tris) darbo dienas i$siuncia rasta, kuriame pateikiama informacija apie labiausiai nepasiturinéiy
asmeny atrinkimo kriterijy neatitikima, ir Patikros akto kopija.

16. Senitinijos paskutine sudaryto Saraso kopija pastu/faksu/el. pastu perduoda atsakingiems
savivaldybés darbuotojams. Atsakingi savivaldybés darbuotojai i$ savivaldybés sudaryto Saraso ir

visy gauty SaraSy sudaro vieng SaraSa, kurj pateiks labdaros organizacijai. Seniiinijos ir
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savivaldybés sudaryti Sarasai numeruojami i§ eilés (pvz.: 1, 2, 3 ir t. t.). Savivaldybés sudaryto
jungtinio Saraso numeris susideda i§ ménesio, kurj bus pristatomi produktai, ir eilés numerio (pvz.:
kovo ménesio SaraSo numeris bus 3-1, jei kovo ménesio Sarasas bus tikslinamas, tada jo numeris
bus 3-2).

17. Atsakingi savivaldybés darbuotojai ne véliau kaip iki einamojo ménesio 20 d. ir/arba
pagal atskirg labdaros organizacijy praSyma iSsiuncia pastu labdaros organizacijoms paskutinio
sudaryto Saraso kopija. Labdaros organizacija turi biti patvirtinta pagal LR socialinés apsaugos ir
darbo ministro 2005 m. geguzés 11 d. jsakyme Nr. A1-125 (Zin., 2005, Nr. 61-2173, Nr. 53-2067)
nustatyta tvarka ir atsakinga toje savivaldybéje uz maisto produkty i$ intervenciniy atsargy tiekima
labiausiai nepasiturintiems asmenims.

18. Atsakingi savivaldybés arba senilinijos darbuotojai sudarytus SaraSus registruoja
Labiausiai nepasiturin¢iy asmeny saraSy registre (4 priedas). SgraSai registruojami ir saugomi
sudarymo vietoje.

19. Atsakingi savivaldybés darbuotojai, siysdami SaraSa labdaros organizacijai, registruoja

ji, kaip numatyta Dokumenty tvarkymo ir apskaitos taisyklése.

V. PROCEDUROS PRIEDAI

20. Procediiros priedai yra neatskiriama Procediiros dalis.

21. Priedai:

21.1. 1 priedas ,,PraSymy paramai gauti registras‘;

21.1. 2 priedas ,,PraSymo paramai gauti patikros aktas*;

21.1. 3 priedas ,,Labiausiai nepasiturin¢iy asmeny paramai gauti sgrasas‘;

21.1. 4 priedas ,,Labiausiai nepasiturin€iy asmeny paramai gauti saraso registras®.

Nacionaliné mokéjimo agentiira Valstybés imoné Lietuvos Zemés
prie Zemés iikio ministerijos iikio ir maisto produkty rinkes savivaldybé
reguliavimo agentiira

Direktorius Generalinis direktorius

(pareigos)
A.V. A. V. A.V.

Saulius Silickas Aristydas Kulvinskas (vardas, pavardé)



Labiausiai nepasiturinéiy asmeny
atrinkimo  savivaldybése  procediiros
apraSo

1 priedas

(registra pildancios institucijos pavadinimas)

PRAéYMU PARAMAI GAUTI REGISTRAS

Pateiki dokumentai Patikrinimo | Pareiskéjas susipazino/supazindintas

Pareiskéjo isvados su tikrinimo i$vadomis
. N arasas
Eil. Pareiskéjo vardas parasas, ) iskei ;
Nt Data P VJar de patvirtinantis | g 2| 2.3 pvar.elsicej_o /tamau:cgj N
- . .. . = .58 i§siuntusio prane$im
praSymas' | kiti dokumentai® dokumenty E£5| £ 8| Data’ IUNTUSIO pranesing
ateikim. ZE| ®°F pareiskeéjui apie tikrinimo
p q s g o U svad fo o
= i§vadas, parasas

L Pra8ymo dél atitikties labiausiai nepasiturin¢iy asmeny kriterijams nustatymo forma patvirtinta LR socialinés apsaugos ir darbo ministro 2005 m. geguzés 26 d. jsakymu Nr. A1-150 (socialinés apsaugos ir darbo ministro 2005m.
lapkricio 29 d. jsakymo Nr. A1-302 redakcija).

2 -[raSoma, kokie pateikti papildomi dokumentai, nurodant dokumento pavadinima, iSdavimo data, idavusia institucija.

3 Tuo atveju, kai pareiskéjas vietoje supazindinamas su patikrinimo rezultatais — jraSoma pareiskéjo supazindinimo data. Tuo atveju, kai atsakingas tarnautojas i$siun¢ia prane$ima, kuriuo informuoja pareiskeja apie jo atitikti/neatitiktj
labiausiai nepasiturin¢iy asmeny kriterijams (toliau — Prane$imas), — jraSoma Prane$imo i$siuntimo data.

4 Tuo atveju, kai pareiskéjas vietoje supazindinamas su patikrinimo rezultatais — pareiskéjas susipazinimo su tikrinimo rezultatais fakta patvirtina savo paraSu. Tuo atveju, kai atsakingas tarnautojas siunc¢ia Praneima pareiskejui apie
patikrinimo rezultatus — atsakingas tarnautojas Prane$imo i$siuntimo fakta patvirtina savo parasu.

Nacionaliné mokéjimo agentiira Valstybés imoné Lietuvos Zemés
prie Zemés iikio ministerijos ikio ir maisto produkty rinkos savivaldybé
reguliavimo agentiira

Direktorius Generalinis direktorius

(pareigos)
A.V. A. V. A. V.

Saulius Silickas Aristydas Kulvinskas (vardas, pavardé)




Labiausiai nepasiturin¢iy

asmeny atrinkimo
savivaldybése procediros
apraSo

2 priedas

(dokumento sudarytojo pavadinimas)

PRASYMO PARAMAI GAUTI PATIKROS AKTAS

Nr.
(data)
(vieta)
Pareiskéjo vardas ir
pavardé:
Asmens kodas:
Adresas:
Eil. o :
N Tikrinama Taip | Ne
1 Seimos nariy skai¢ius':
" | Ar pateikti teisingi duomenys apie Seimos narius (vieng asmenj)? | |
Seimos pajamos (Lt) %

Ar pateikti teisingi duomenys apie Seimos (vieno asmens) pajamas?

3. | Pajamos, tenkanéios vienam $eimos nariui (Lt) >:

Ar $eimos pajamos vienam jos nariui (vienam asmeniui) atitinka LR socialinés
4. | apsaugos ir darbo ministro 2005 m. geguzés 26 d. jsakyme Nr. A1-150
numatytas pajamas?

5. | Ar Seima (vienas asmuo) gali gauti paramg maisto produktais?

Saltinis, kuriuo remiantis buvo priimtas sprendimas d¢l asmens atitikties/neatitikties
labiausiai nepasiturin¢iy asmeny kriterijams:

(tikrinusio asmens pareigos) (para3as) (vardas ir pavarde)

1. Remiantis Prasymu paramai gauti jraSomas Seimos nariy skaicius.
2 _ Remiantis Prasymu paramai gauti jraSomos $eimos (vieno asmens) pajamos.
3. JraSomos pajamos, tenkancios vienam Seimos nariui, gautos Seimos pajamas padalinus i$ Seimos nariy skaiciaus.

4. Jrasomas 3altinis, kuriuo remiantis patikrinta Seimos sudétis ir pajamos.

Nacionaliné mokéjimo agentiira Valstybés jmoné Lietuvos Zemés
prie Zemés ukio ministerijos ikio ir maisto produkty rinkos savivaldybé
reguliavimo agentiira

Direktorius Generalinis direktorius

(pareigos)
A. V. A. V. A.V.

Saulius Silickas Aristydas Kulvinskas (vardas, pavardé)




Labiausiai nepasiturin¢iy asmeny atrinkimo
savivaldybése procediiros apraso

3 priedas
LABIAUSIAI NEPASITURIN(V?IQ ASMENU PARAMAI GAUTI
SARASAS
Nr.
(data)
(vieta)
Seimos 5
. Seimos . Paramos
Eil. ) (asmens) . Paramos gavimo .
Vardas, pavarde Adresas e nariy gaveéjo
Nr. socialine - data -
» skaicius parasas
padétis
Nacionaliné mokéjimo agentara Valstybés jmoné Lietuvos Zemés
prie Zemés iukio ministerijos iikio ir maisto produkty rinkes savivaldybé
reguliavimo agentiira
Direktorius Generalinis direktorius
(pareigos)
A. V. A.V. A. V.

Saulius Silickas

Aristydas Kulvinskas

(vardas, pavardé)




Labiausiai nepasiturin¢iy asmeny atrinkimo
savivaldybése procediiros apraso
4 priedas

(dokumento sudarytojo pavadinimas)

LABIAUSIAI NEPASITURINCIU ASMENU PARAMAI GAUTI SARASU REGISTRAS

Eil. y . Saraso i$siuntimo .
Saraso Saraso y ST Atsakingo
Nr. Saraso | Nepasiturinciy labdaros i
Data | sudarymo | sudarymo s L darbuotojo
. Nr. | asmeny skai€ius | organizacijoms .
data vieta parasas
data
Nacionaliné mokéjimo agentira Valstybés imoné Lietuvos Zemés
prie Zemés ukio ministerijos ukio ir maisto produkty rinkos savivaldybé
reguliavimo agentiira
Direktorius Generalinis direktorius
(pareigos)
A.V. A. V. A.V.

Saulius Silickas Aristydas Kulvinskas (vardas, pavardé)




INSTITUCIJOS, VYKDANCIOS TEISES AKTAIS IR BENDRADARBIAVIMO SUTARTIMIS JAI DELEGUOTAS TECHNINES FUNKCIJAS,
ATLIKTU PATIKRU/TYRIMU ATASKAITA

200/ /-/ / /- ]/

(sudarymo vieta)
Institucijos, vykdancios deleguotas technines funkcijas (toliau — DTFVI), pavadinimas

Eil. Priemonés/programos Ataskaitinis | Bendras Tikrinamas deleguoty Atrinkty patik- Patikrinty Deleguoty techniniy funkcijy
Nr. pavadinimas laikotarpis' | deleguoty techniniy funkcijy objekty | roms deleguoty deleguoty objekty skaicius, kuriy atzvilgiu,
techniniy procentas® techniniy funkcijy | techniniy funkcijy | atlikus patikra/tyrima, priimtos
funkcijy 100 atrenkamy patik- objekty skai¢ius* | objekty
Obj?k_ﬂlz roms objekty skaicius® teigiamos tikri- | neigiamos tik-
skaiCius procentas nimo i$vados rinimo i§vados®
1. 2 3 4 S 6. 7. 8 9 10

Priedy pavadinimai:
Bendras pridedamy lapy skaicius (nejskaitant Sios ataskaitos lapy skai¢iaus):

Ataskaita parengé:

(pareigos) (parasas) (vardas, pavardé)
Ataskaita parengé:

(pareigos) (parasas) (vardas, pavardé)
Ataskaita patvirtino:

(pareigos) (parasas) (vardas, pavardé)

! jraSomas ataskaitinis laikotarpis, kuris nustatomas kaip numatyta DTFVI ir Agentiros bendradarbiavimo sutartyje;

2 — deleguoty techniniy funkcijy objektai — tai objektai, kuriuos DTFVI, jgyvendindama technines funkcijas, tikrina, tiria, vertina ar atlieka kitus veiksmus, kuriy metu nustatytais faktais
remiamasi priimant sprendima dél paramos suteikimo;

3 — tais atvejais, kai tikrinama 100 proc. deleguoty techniniy funkcijy objekty, 5 skiltyje pazymima ,,X*, Kitais atvejais 6 skiltyje nurodomas konkretus procentas;

4— pildoma tais atvejais, kai tikrinama ne 100 proc. deleguoty techniniy funkcijy objekty, t. y., kai buvo pildyta 6 skiltis, — jraSomas atrinkty objekty skai¢ius;

3 — tais atvejais, kai tikrinama ne 100 proc. deleguoty techniniy funkcijy objekty, t. y., kai buvo pildyta 6 skiltis, — kartu su Atlikty patikry/tyrimy ataskaita pateikiamas patikrinty deleguoty
techniniy funkcijy objekty sarasas;

6— esant bent vienam tokiam atvejui, nurodyti, kokie veiksmai buvo atliekami (t. y., kokiy priemoniy buvo imtasi, jei, atlikus patikra/tyrima, priimtos neigiamos tikrinimo i§vados).

Nacionaliné mokéjimo agentiira Valstybés jmoné Lietuvos Zemés tikio ir maisto produkty savivaldybé
prie Zemés iikio ministerijos rinkos reguliavimo agenttra
Direktorius Generalinis direktorius (pareigos)

A. V. A. V. A. V.

Saulius Silickas Aristydas Kulvinskas (vardas, pavardé)




